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Аннотация. Исследуются функционально-семантические типы вопросительных предложений в жанре 
интервью. Тема исследования представляет собой особый интерес, поскольку в настоящее время в линг-
вистической науке акцент смещается в сторону изучения живой речи и речевого общения. Язык устных 
форм массмедиа в башкирской лингвистике до сих пор не получил научного освещения. В качестве мате-
риала для исследования выступили транскрипты теле- и радиопрограмм, выходящих в эфир на государ-
ственных и республиканских телевизионных («БСТ», «Башкортостан 24», «Россия — Башкортостан») 
и радиовещательных («Юлдаш», «Ашкадар») каналах. Транскрибированные записи размещены в «Устном 
подкорпусе средств массовой информации башкирского языка». В интервью, представляющем собой во-
просно-ответный комплекс, основным жанрообразующим признаком являются вопросительные предло-
жения. Анализ транскриптов, размещенных в устном подкорпусе средств массовой информации, показал, 
что в жанре интервью употребляются различные по структуре вопросительные предложения, побужда-
ющие интервьюируемого на сообщение той или иной информации. В анализируемых текстах зафиксиро-
ваны собственно вопросительные предложения, побуждающие интервьюируемого на сообщение той или 
иной информации, в то время как риторические вопросы, выражающие эмоции по отношению к той или 
иной ситуации, утверждение или отрицание чего-либо, не наблюдаются. В статье рассматриваются 
основные функционально-семантические типы вопросительных предложений (общевопросительные пред-
ложения, предположительно-вопросительные предложения, удостоверительно-вопросительные предло-
жения, частновопросительные предложения, альтернативные вопросы), зафиксированные в жанре 
интервью, выявляются главные маркеры вопросительности, характерные для определенного типа 
синтаксических конструкций. Подробно описываются выполняемые коммуникативные функции каждого 
типа вопросительных предложений, которые позволяют интервьюеру раскрыть тему интервью, получить 
новые сведения, интересные факты, уточнить детали, подтвердить или опровергуть ту или иную 
информацию, запросить дополнительные сведения о деталях ситуации, определиться в выборе между 
двумя или более предлагаемыми альтернативами.

Ключевые слова: башкирский язык, вопросительное предложение, функционально-семантические типы, 
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Abstract. This article examines the functional and semantic types of interrogative sentences in the interview genre. 
The research topic is of particular interest, since currently the emphasis in linguistic science is shifting towards the 
study of live speech and speech communication. The language of oral forms of mass media in Bashkir linguistics 
has not yet received scientifi c coverage. Transcripts of television and radio programs aired on state and republican 
television (BST, Bashkortostan 24, Russia-Bashkortostan) and radio broadcasting (Yuldash, Ashkadar) channels 
were used as material for the study. Transcribed recordings are posted in the “Oral Subcorp of the Bashkir language 
mass media”. In an interview, which is a question-and-answer complex, the main genre-forming feature is interro-
gative sentences. The analysis of transcripts posted in the oral subcorp of the mass media showed that in the genre of 
interviews, interrogative sentences of various structures are used, prompting the interviewee to communicate this or 
that information. The analyzed texts contain proper interrogative sentences that encourage the interviewee to com-
municate this or that information, while rhetorical questions expressing emotions in relation to a particular situation, 
affi  rmation or denial of something, are not observed. The article examines the main functional and semantic types of 
interrogative sentences (general interrogative sentences, presumably interrogative sentences, certifying interrogative 
sentences, frequent interrogative sentences, alternative questions) fi xed in the interview genre, identifi es the main 
markers of interrogativeness characteristic of a certain type of syntactic constructions. The communicative functions 
performed by each type of interrogative sentences are described in detail, which allow the interviewer to reveal the 
topic of the interview, get new information, interesting facts, clarify details, confi rm or deny this or that information, 
request additional information about the details of the situation, decide between two or more proposed alternatives.
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Введение
В отделе прикладной лингвистики и диалекто-

логии реализуется разработка «Устного подкор-
пуса средств массовой информации башкирско-
го языка» 1. Данный подкорпус включает в себя 
транскрибированные записи радио- и телепро-
грамм, выходящих в эфир на государственных 
и республиканских телевизионных и радиовеща-
тельных каналах. Языковой материал, размещен-
ный в подкорпусе, предоставляет возможность 
пользователю получить объективную картину 
устной звучащей речи для дальнейшего всесто-

1 Корпус публицистики // Машинный фонд башкирско-
го языка. URL: https://mfbl2.ru/mfbl/bashdial/

роннего и объективного изучения полученных 
данных для решения различных лингвистиче-
ских задач. Например, материал устного подкор-
пуса «позволит представить лингвистические 
данные в реальном контексте, получить данные 
о частоте лексем и грамматических категорий, 
о сочетаемости лексических единиц и т. д.» [2, 
с. 177–178].
На сегодняшний день в подкорпус вводят-

ся транскрипты радио- и телепрограмм (ТВ  — 
«БСТ», «Башкортостан 24», «Россия — Башкор-
тостан»; радио — «Юлдаш», «Ашкадар»). При 
транскрибировании используется стандартная 
 башкирская орфография.
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Каждый текст получает метаразметку, включа-
ющую название программы, дату выпуска, тема-
тику и жанр программы.
Одним из основных жанров радио- и телеве-

щания является интервью, важнейшие признаки 
которого — «1) целенаправленная беседа, пред-
назначенная для распространения в разных видах 
СМИ; 2) публичный характер разговора; 3) интер-
вьюируемый — общественно значимая фигура; 
4) непосредственное общение собеседников; 5) во-
просно-ответный комплекс; 6) двуадресность — 
предназначенность для информирования и воздей-
ствия не только на участников диалога, но и на чи-
тателя/зрителя» [6, с. 9].
Интервью реализуется через диалогическую 

(интервьюер, один интервьюируемый) или поли-
логическую (интервьюер, два и более интервью-
ируемых) форму подачи информации, представ-
ляющую собой вопросно-ответный комплекс. 
Именно вопрос можно считать ключевым жан-
рообразующим признаком интервью, поскольку 
хорошо сформулированные вопросы во многом 
определяют дальнейшее развертывание беседы. 
В ином случае существует вероятность получения 
неопределенных, размытых и неточных ответов 
на задаваемые журналистом вопросы.
В башкирском языкознании вопросительные 

предложения изучены достаточно полно. Вопро-
сительные предложения в башкирской лингвисти-
ке в той или иной степени рассмотрены в трудах 
Г. Г. Саитбатталова [14, с. 77–80], Д. С. Тикеева [15, 
с. 140–148; 16, с. 134–142; 17, с. 34–41], М. С. Ар-
слановой [1], в «Грамматике современного баш-
кирского литературного языка» [3, с. 430–431]. 
В данных работах определены типы вопроситель-
ных предложений, рассматриваются структурные 
и семантические особенности таких конструкций, 
описываются основные средства вопросительно-
сти в башкирском языке. В них в качестве мате-
риала для анализа преимущественно выступи-
ли письменные тексты. В то же время до сих пор 
нет исследований вопросительных предложений 
на устном материале, который существенно отли-
чается от письменного языка.
В данной статье материалом для исследования 

стали транскрипты теле- и радиопрограмм.
В жанре интервью преимущественно использу-

ются стандартные для башкирского языка сред-
ства выражения вопросительности: вопроситель-
ная интонация, вопросительные местоимения 
(кем ‘кто’, нимə ‘что’, ни ‘что’, ҡайһы ‘который’, 
нисə ‘сколько’, ниндəй ‘какой’, ҡайҙа ‘где, куда’, 
күпме ‘сколько’ и т. д.), вопросительные частицы 

(с оттенками уверенности, конкретности: -мы/-ме, 
-мо/-мө; с оттенками неуверенности, неопреде-
ленности, предположения: -мы/-ме икəн, -мо/-мө 
икəн; -мы/-ме ни, -мо/-мө ни с оттенками удивле-
ния, досады), частицы неуверенного предполо-
жения (-дыр/-дер, -ҙыр/-ҙер, -лыр/-лер, -тор/-төр), 
разделительно-перечислительные союзы (йə, йəки, 
йəиһə ‘или, əллə ‘то; или’), перформативы (һорау 
‘спросить’, һорау биреү ‘задавать вопрос’).
В коммуникативной организации интервью 

большую роль играют глаголы, предикативная 
функция которых реализуется в вопросительном 
предложении и является свойством всего пред-
ложения.
Основную роль в вопросительных предложени-

ях играют глаголы речи, как һорау ‘спросить’, əй-
теү ‘сказать’, в процессе беседы позволяют более 
плавно ввести вопрос, подталкивают собеседника 
к ответу: Фирүзə / һинəн һорайым əле / һин теш 
табибына йөрөйһөңмө? ‘Фирюза / спрошу у тебя / 
посещаешь ли ты стоматолога?’ (Телеканал «БСТ», 
программа «Сəлəм», 21.03.2024); Нисегерəк Ҡорбан 
байрам / əй / əйтегеҙ əле / ниндəйҙер милли йола-
лар менəнме? ‘Как (проводится) Курбан-байрам 
/ ой / скажите мне / с какими-то национальными 
традициями?’ (Телеканал «Башҡортостан 24», про-
грамма «Хəйерле иртə, Республика!», 04.09.2023).
Журналисту часто приходится возвращаться 

к предыдущей теме, которая по каким-либо причи-
нам осталась нераскрытой. Он использует в этих 
целях сложный глагол əйлəнеп ҡайтыу ‘вернуть-
ся, возвращаться’: Ə көнөнə ике литр һыу эсергə 
кəрəк тигəнгə əйлəнеп ҡайтҡанда / был дөрөҫмө? 
‘А если вернуться к теме употребления в сутки 
двух литров воды / это правда?’ (Радио «Юлдаш», 
программа «Айбулат асыҡлай», 07.06.2023); Бына 
күп балалы ғаилəлəргə əйлəнеп ҡайтҡанда / уларға 
/ ауыл ерендə йəшəгəн һəм күп бала тəрбиəлəгəн 
ғаилəлəргə ниндəй ташламалар ҡаралған? ‘Воз-
вращаясь к многодетным семьям / им / семьям / 
живущим в сельской местности и воспитывающим 
много детей / предусмотрены какие-либо скидки?’ 
(Телеканал «Башҡортостан 24», программа «Хəй-
ерле иртə, Республика!», 07.03.2020).
Основным знаком препинания в вопроситель-

ных предложениях является вопросительный знак, 
однако есть и свои исключения. Например, часто 
журналист зачитывает сообщения-вопросы радио- 
и телезрителей, адресованных интервьюируемому, 
оформляя их как в прямой, так и косвенной речи. 
В таких конструкциях авторская речь является 
главным предложением, а речь радио- и телезри-
теля — придаточным дополнительным предложе-
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нием, присоединяемым к главной части при по-
мощи послелога тип: Аҡса тигəндəй / күптəр һо-
райҙар / ҡасан буласаҡ был фестиваль / тип. ‘Что 
касается денег / многие спрашивают / когда прой-
дет этот фестиваль’. (Телеканал «Башҡортостан 
24», программа «Хəйерле иртə, Республика!», 
04.09.2023); Килəсəктə ошо ҡабаҡтарығыҙҙы ор-
лоҡҡа сығарырға уйламайһығыҙмы / тип һораған-
дар Иглин районынан. ‘В будущем планируете ли 
выпускать на продажу тыквенные семена / спро-
сили из Иглинского района’. В данных предложе-
ниях, несмотря на то, что они включают в свой 
состав и вопросительную часть, вопросительность 
выделяется только интонацией, а при транскриби-
ровании не отмечается вопросительным знаком.
Как показывает анализируемый материал, 

в жанре интервью представлены следующие функ-
ционально-семантические типы вопросительных 
предложений: общевопросительные предложения, 
предположительно-вопросительные предложения, 
удостоверительно-вопросительные предложения, 
частновопросительные предложения, альтерна-
тивные вопросы.

 Типы вопросительных предложений 
в жанре интервью
Вопросительные предложения принято делить 

на собственно вопросительные и вопроситель-
но-риторические. Если первый тип предложений 
направлен на запрос информации и предполагает 
ответ на заданный вопрос, то второй — преиму-
щественно выражает эмоции задающего по отно-
шению к той или иной ситуации, утверждает или 
отрицает что-либо. В жанре интервью зафиксиро-
ваны собственно вопросительные предложения, 
побуждающие интервьюируемого на сообщение 
той или иной информации. В интервью представ-
лен широкий спектр функционально-семантиче-
ских типов вопросительных предложений.
Общевопросительные предложения. Самым 

распространенным видом вопросительных пред-
ложений в жанре интервью являются общевопро-
сительные предложения, «предлагающие подтвер-
дить или опровергнуть основное содержание вы-
сказываний» [15, с. 140].
В качестве ответа на такие вопросы, предполага-

ющие обязательную реплику, выступают модаль-
ные слова эйе ‘да’ (при одобрении, утверждении 
высказывания) и юҡ ‘нет’ (при отрицании). Однако 
может быть получен и более развернутый ответ.
Основным средством выражения вопроса в та-

ких предложениях является вопросительная части-
ца -мы/-ме, -мо/-мө, которая может присоединить-

ся ко всем полнозначным словам, но чаще всего 
глаголам: Ə тик ҡатын-ҡыҙҙарға ғына махсусла-
штырылған бөҙрəханалар бармы? ‘А есть специ-
ализированные парикмахерские только для жен-
щин?’ (Телеканал «Башҡортостан 24», программа 
«Хəйерле иртə, Республика!”, 13.09.2023); Һин 
тулы ышаныс менəн үҙеңде бəхетле кешемен / 
тип əйтə алаһыңмы? ‘Ты с полной уверенностью 
можешь сказать / что ты счастливый человек?’ (Ра-
дио «Юлдаш», программа «Ҡараш», 04.01.2023).
В исследуемом материале фиксируются приме-

ры, когда вопросительная частица присоединяется 
и к служебным словам: Нисегерəк Ҡорбан байрам 
үткəрелə / əйтегеҙ əле? Милли йолалар менəнме? 
‘Как проводится Курбан-байрам / скажите / пожа-
луйста? С национальными традициями?’ (Теле-
канал «Башҡортостан 24», программа «Хəйерле 
иртə, Республика!», 04.09.2023); Ғаилə эше генəме? 
‘Только семейное дело?’ (Радио «Юлдаш», про-
грамма «Атайсал», 02.05.2023). В первом примере 
вопросительная частица присоединяется к после-
логу менəн ‘с, вместе с’, во втором — к ограничи-
тельной частице генə ‘лишь’.
Предположительно-вопросительные предло-

жения. Многими лингвистами предположитель-
но-вопросительные предложения рассматрива-
ются в качестве самостоятельного функциональ-
но-семантического типа вопросительных предло-
жений [9, с. 90–94; 4, с. 21; 1, с. 11–12]. Основной 
коммуникативной функцией таких предложений 
является стимулирование собеседника «принять 
участие в выяснении какого-либо факта, сведения, 
о котором спрашивающий имеет некоторое пред-
ставление» [1, с. 11]. А. А. Калинина считает, что 
такие вопросительные конструкции не включают 
в себя запроса новых сведений для спрашивающе-
го: «Это своего рода полувопрос-полуутвержде-
ние. Наряду с вопросом, говорящий высказывает 
предположение о наличии того, о чем идет речь 
в предложении, но не вполне уверен в правильно-
сти своего предположения» [7, с. 74].
Для жанра интервью также характерны предпо-

ложительно-вопросительные предложения, когда 
интервьюер стремится верифицировать или опро-
вергнуть возникшее в ходе беседы предположение 
о наличии либо отсутствии чего-либо. Интервьюи-
руемый в случае согласия либо несогласия с пред-
положением интервьюера может также добавить 
и дополнительную информацию либо уточнить, 
почему думает иначе. Такие вопросы также часто 
задаются с целью корректировки направления бе-
седы в нужном для интервьюера русле в случае 
отступления от темы.
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В таких предложениях большую роль играет 
интонация, которая преобразовывает повествова-
тельное предложение в вопросительное. К числу 
лексико-грамматических показателей предполо-
жительности в башкирском языке относится час-
тица неуверенного предположения -дыр/-дер с ее 
фонетическими вариантами, передающая «оттенок 
сомнения, неуверенности в отношении события, 
действия, явления, предмета» [3, с. 329]. Данная 
частица в исследуемом материале присоединяет-
ся чаще всего к сказуемым, выраженным глаго-
лом: Ə һинең / Лəйсəн / үҙеңдең шундай телəгең 
/ моғайын да / барҙыр? ‘А у тебя / Лейсан / есть 
/ наверное / такое желание?’ (Радио «Юлдаш», 
программа «Ҡанаттар», 18.01.2023); Ҡулланыусы-
лар ҙа артҡандыр? ‘И количество пользователей 
/ наверное / увеличилось?’ («Башҡортостан 24», 
программа «Интервью», 13.10.2023).
В интервью предположение может быть выра-

жено также вводно-модальным словом бəлки ‘мо-
жет быть, возможно, вероятно, наверное’, оцени-
вающим вероятность какого-либо действия, со-
стояния, явления и т. д., в сочетании с частицей 
-дыр/-дер: Бəлки ҡайһы бер һорауҙарҙы тикшер-
гəндə / ултырыштар һанын күбəйтеү ҙə кəрəк-
тер? ‘Возможно / при обсуждении некоторых во-
просов / нужно увеличивать количество заседа-
ний?’ (Телеканал «Башҡортостан 24», программа 
«Интервью», 02.12.2021); Бына һеҙҙең ниндəйҙер 
үҙегеҙҙең / бəлки / ысулдарығыҙ барҙыр? ‘Вот у вас 
/ наверное / есть какие-нибудь свои способы?’ (Ра-
дио «Юлдаш», программа «Атайсал», 16.05.2023).
Вопросительная частица -мы/-ме в комплексе 

со вспомогательным глаголом икəн часто марки-
рует неопределенность и предположение: Һəйкəл-
де икенсе урынға күсереү мөмкинлеге бармы икəн? 
‘Есть ли возможность перевести памятник в дру-
гое место?’ (Телеканал «Башҡортостан 24», про-
грамма «Интервью», 04.11.2021); Ул шул ҡабаҡты 
мал ашаһа / уның итенең сифаты артамы икəн? 
‘Если кормить скотину вот этой тыквой / изме-
нится ли качество мяса?’ (Телеканал «Башҡорто-
стан 24», программа «Хəйерле иртə, Республика!», 
04.09.2023).
В предположительно-вопросительных предло-

жениях вопросительность может выражаться гла-
голом в условном наклонении: Профилактика ти-
гəндəй / Зөлфиə / йылына нисə тапҡыр теште ба-
рып тикшертеп торорға кəрəк икəн / һин тешеңде 
йыуып йөрөһəң дə / тештəрең ялтырап торһа ла? 
‘Что касается профилактики / Зульфия / оказыва-
ется надо несколько раз в год проходить осмотр 
зубов / если даже ты и чистишь зубы / и они вы-

глядят здоровыми?’ (телеканал «БСТ», программа 
«Сəлəм», 21.03.2024). Данное предложение являет-
ся сложноподчиненным, в котором вопроситель-
ное предложение, представленное придаточным 
предложением условным, располагается по отно-
шению к главному предложению постпозитивно, 
что характерно именно для устной речи. В данном 
предложении главную роль играет вопросительная 
интонация, поскольку отсутствуют вопроситель-
ные частицы либо вопросительные местоимения.
М. С. Арслановой отмечается также употребле-

ние частицы неопределенности əллə ‘разве, может 
быть’ в составе предположительно-вопроситель-
ного предложения [1, с. 12]. Однако, как показыва-
ет исследуемый материал, в жанре интервью она 
используется в функции союза преимущественно 
в альтернативных вопросах, когда предлагается 
интервьюируемому выбор между двумя и более 
вариантами.
Удостоверительно-вопросительные предло-

жения. Такие вопросы состоят из двух частей — 
основной (утвердительной) и вспомогательной (во-
просительной), находящейся в постпозиции. Ин-
тервьюер очень часто задает вопросы интервью-
ируемому для уточнения, перепроверки той или 
иной информации либо получения подтверждения 
определенного факта.
В отечественной лингвистике нет единого под-

хода к определению таких конструкций. Авторы 
«Русской грамматики-80» рассматривают такие 
вопросительные предложения как констатирую-
ще-вопросительные предложения, совмещающие 
«вопрос с почти полной уверенностью, с утверж-
дением» [12, с. 394]. А. А. Калинина и И. П. Рас-
попов такие конструкции относят к удостовери-
тельно-вопросительным предложениям [8, с. 413; 
11, с. 90–94].
Е. Н. Линдстрем рассматривает их как вопро-

сы-предположения [10, с. 11]. Башкирский линг-
вист М. С. Арсланова такие конструкции также 
относит к предположительным вопросительным 
предложениям, в которых «вопросительная инто-
нация преобразует повествовательное предложе-
ние в предположительный вопрос» [1, с. 12]. В дру-
гих источниках, посвященных синтаксису баш-
кирского языка, такие вопросительные конструк-
ции практически не исследованы. Недостаточный 
объем исследований вопросительных предложе-
ний данного типа, возможно, связан с тем, что они 
преимущественно свойственны устной речи, чем 
письменному языку.
В данном исследовании вслед за И. П. Распопо-

вым и А. А. Калининой будет использовано назва-



91

Функционально-семантические типы вопросительных предложений в жанре интервью...

Functional and Semantic Types of Interrogative Sentences in the Interview Genre...

ние «удостоверительно-вопросительные предло-
жения» по отношению к таким вопросительным 
конструкциям.
Удостоверительно-вопросительные вопросы 

в башкирском языке в определенной степени схо-
жи с моделями разделительных предложений в ан-
глийском языке. В английском языке они также со-
стоят из двух частей, начальная из которых явля-
ется утвердительной, а вопросительная — отрица-
тельной либо наоборот [13]. Однако в башкирском 
языке основная часть может быть представлена 
как утвердительной, так и отрицательной формой, 
а вопросительная часть только утвердительной. 
В исследуемом материале не были зафиксированы 
примеры с отрицательной формой вопроситель-
ного сегмента.
В качестве вспомогательного сегмента исполь-

зуются следующие конструкции: эйеме? (модаль-
ное слово со значением одобрения, утверждения 
эйе ‘да’ с вопросительной частицей -мы/-ме, -мо/-
мө) ‘да?’; эйе бит? (модальное слово эйе ‘да’ + 
утвердительно-усилительная частица бит ‘ведь, 
же’) ‘да ведь?’ шулаймы? (указательное местоиме-
ние шулай ‘такой; так’ с вопросительной частицей 
-мы/-ме, -мо/-мө) ‘так?; не так ли?’; шулай бит? 
(указательное местоимение шулай ‘такой; так’ + 
утвердительно-усилительная частица бит ‘ведь, 
же’) ‘так ведь?’, шулай ҙа инде? (указательное ме-
стоимение шулай ‘такой; так’ + усилительная ча-
стица с оттенком подтверждения, уверенности ҙа 
‘ведь, же’ + утвердительно-усилительная части-
ца бит ‘ведь, же’) ‘ведь так же?’; был дөрөҫмө? 
(указательное местоимение был ‘это’ + наречие 
‘правильно, верно, точно’ с вопросительной час-
тицей -мы/-ме, -мо/-мө) ‘это правда?; это точно? 
верно?’ и др.
В жанре интервью удостоверительно-во-

просительные предложения используются для 
констатации интервьюируемым того или ино-
го факта, подтверждения / опровержения ин-
формации, в достоверности которой интервью-
ер практически полностью уверен, либо для во-
влечения интервьюируемого в процесс беседы: 
Ауылдағы мəсеттең төҙөлөшөндə лə өлөш арыу 
ғына бит инде / шулаймы? ‘Внес достаточно 
большой вклад и в строительство мечети в де-
ревне / так ведь?’ (Радио «Юлдаш», программа 
«Ҡараш», 04.01.2023); Шундай фараздар ҙа 
бар / əгəр ҙə һəйкəлдəрҙе ваҡытында ҡараһаң / 
реставрациялаһаң / яңыртһаң / улар тағы ла йөҙ 
йыл дауамында ремонтһыҙ / реконструкцияһыҙ 
/ реставрацияһыҙ торорға мөмкин тиҙəр / был 
дөрөҫмө? ‘Есть и такие мнения / если вовремя ре-

ставрировать / обновлять памятники / говорят что 
они могут простоять еще в течение ста лет без 
ремонта / без реконструкции / без реставрации / 
правда ли это?’ (Телеканал «Башҡортостан 24», 
программа «Интервью», 04.11.2021); Бына ике ай 
ярым ғына барасаҡ бит инде ул [күргəҙмə] / эйеме? 
‘Она [выставка] вот только два с половиной месяца 
будет проходить / так ведь?’ (Телеканал «Башҡор-
тостан 24», программа «Интервью», 31.08.2023).
Частновопросительные предложения. Од-

ними из наиболее распространенных вопросов 
в жанре интервью выступают частновопроситель-
ные вопросы, которые направлены на запрос ин-
формации о деталях ситуации. Средствами вы-
ражения вопроса в таких конструкциях высту-
пают специальные вопросительные слова (ҡасан 
‘когда’, нимə ‘что’, кем ‘кто’, ҡайҙа ‘где’ и т. д.), 
указывающие на то, какую информацию стремится 
получить интервьюер. В большинстве случаев 
они возникают в ходе развертывания беседы для 
получения новой информации о предмете и объекте 
беседы, о качестве, свойствах и количестве 
предмета, о времени и месте совершения действия 
[4, с. 20]:  Ə һалымға ташламаны алыу өсөн 
ғаризаны ҡасанға тиклем тапшырырға кəрəк? 
‘А до какого времени нужно сдать заявление 
на получение льготы по налогам?’ (Телеканал 
«Башҡортостан 24», программа «Интервью», 
07.03.2020); Һеҙҙең ғаилəлə кем баш? ‘В вашей се-
мье кто главный?’ (Радио «Юлдаш», программа 
«Ҡараш», 01.02.2023); Нимəгə бəйле реставрация 
эштəре? ‘С чем связаны эти реставрационные ра-
боты?’ (Телеканал «Башҡортостан 24», программа 
«Интервью», 04.11.2021).
Данный вид вопросительных предложений 

может быть задан, когда возникает необходимость 
совокупно задать вопрос, имеющий общую 
тематическую базу. Такой вопрос маркируется 
наличием нескольких вопросительных слов для 
получения более развернутого ответа: Һеҙҙең туй 
ҡайҙа / ҡасан һəм нисек үтте? ‘Ваша свадьба где 
/ когда как прошла?’ (Радио «Юлдаш», программа 
«Ҡараш», 04.01.2023).
Альтернативные вопросы. Журналисты во вре-

мя интервьюирования часто прибегают к альтер-
нативным вопросам. В вопросе предполагается 
выбор между двумя или более предлагаемыми 
задающим альтернативами. Интервьюируемый 
в большинстве случаев выбирает один из предло-
женных вариантов ответа либо реже собственный 
вариант, не предусмотренный в вопросе.
Такие вопросы строятся по модели общих во-

просов с присоединением вопросительной  частицы 
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-мы/-ме к каждому из предлагаемых вариантов от-
вета, чаще всего представленными однородными 
членами предложения: Һинең ҡарашҡа / театр 
сəнғəте / элеккеһе менəн сағыштырғанда / ниндəй 
яҡҡа үҙгəрҙе? Яҡшы яҡҡамы / насар яҡҡамы? ‘На 
твой взгляд / театральное искусство / по сравне-
нию с прошлыми годами / изменилось в какую 
сторону? В лучшую сторону / в худшую сторону?’ 
(Радио «Юлдаш», программа «Ҡараш», 03.05.2023); 
Бына ошондай нимə / прическа килешəме / килеш-
мəйме? ‘Вот такая прическа идет / не идет?’ (Те-
леканал «Башҡортостан 24», программа «Хəйерле 
иртə, Республика!», 13.09.2023).
Альтернативные вопросы в интервью часто 

сопровождаются разделительным союзом йəки 
‘или’, выражающее ограничительное значение: 
Был [реставрация] Салауат Юлаев исемендə-
ге майҙанда буласаҡмы йəки һəйкəлде икенсе 
урынға алып китеү мөмкинлеге бармы? ‘Она 
[реставрация] будет проводиться на площади 
имени Салавата Юлаева или есть возможность 
перевести памятник на другое место?’ (Телека-
нал «Башҡортостан 24», программа «Интервью», 
04.11.2021); Был ике йорт өсөн дə һалым түлəргə 
кəрəкме йəки ике йорт өсөн дə һалым түлəмəҫкə 
кəрəкме? ‘Нужно платить налог на два дома или 
не нужно платить налог и на два дома?’ (Телека-
нал «Башҡортостан 24», программа «Интервью», 
07.03.2020).
В таких конструкциях активно использует-

ся и разделительный союз əллə ‘или, либо’: Ə ул 
[фонд] тулыһынса тулыландырылғанмы бөгөн 
/ əллə һаман да уның өҫтөндə эш алып барыла-
мы? ‘А он [фонд] сегодня полностью завершен 
или до сих пор ведутся работы над ним?’ (Теле-
канал «БСТ», программа «Интервью», 20.08.2022); 
Ə был егеттəр ситтəн килгəндəрме / əллə бөрй-
əндекелəрме? ‘А эти молодые люди приезжие или 
бурзянские? (Радио «Юлдаш», программа «Атай-
сал», 25.04.2023).
Косвенные вопросы. В анализируемом материа-

ле фиксируется небольшое количество косвенных 
вопросов. Во время беседы журналист интервьюи-
руемому преимущественно задает прямые вопро-
сы, на которые планирует получить однозначные 
и прямолинейные ответы. Однако в некоторых 
ситуациях могут использоваться и косвенные во-
просы. Такой вопрос «задается в тех случаях, ког-
да журналист видит, что респондент сознательно 
не хочет выражать собственного мнения по об-
суждаемому вопросу или по каким-либо причи-
нам уходит от поставленных вопросов» [9, с. 147]. 
В большинстве случаев такие вопросы теряют во-

просительную форму и трансформируются в ут-
вердительные.
Косвенные вопросы в башкирском языке были 

исследованы Н. К. Дмитриевым [5, с. 252]. Он от-
носит к таким вопросам те конструкции, которые 
прежде всего выражены в форме придаточного 
предложения, иначе говоря, зависят от какого-ли-
бо глагола, входящего в состав главного пред-
ложения. Такой тип вопросов «характеризуется 
обязательным наличием вопросительных место-
имений или наречий. Для выражения косвенных 
вопросов башкирский язык пользуется двумя 
способами: 1) причастно-именные формы на -ған 
// -асаҡ, т. е. причастные обороты в составе одного 
простого предложения; 2) система сложно-сочи-
ненного предложения, причем вторая часть его, 
логически подчиненная первой, ставится чаще 
всего на втором месте» [5, с. 252]. Он утверждает, 
что возникновение такого типа вопросов в баш-
кирском языке можно объяснить влиянием рус-
ского языка на синтаксический строй башкир-
ского языка.
В исследуемом материале с помощью косвенно-

го вопроса журналист ненавязчиво рекламирует 
предстоящее мероприятие: Кем белмəй / һигеҙен-
се март / Хөсəйен Əхмəтов исемендəге Башҡорт 
дəүлəт филармонияһының ҙур залында / Рəфис Си-
русиндың “Сəскəлəр” исемле концерты үтə ‘Кто 
не знает / восьмого марта в Большом зале Башкир-
ской государственной филармонии имени Хусаина 
Ахметова пройдет концерт Рафиса Сирусина под 
названием «Цветы»’ (Радио «Юлдаш», программа 
«Иртəнге ҡунаҡ», 04.03.2022).
Другой разновидностью косвенных вопросов 

является конструкция, переданная в косвенной 
речи. В следующем примере журналист переда-
ет вопрос телезрителя: Тамашасыларыбыҙ яҙа. 
Ғаилəлəренең үҙҙəренə генə хас / йолалары бармы 
икəн / тиҙəр ‘Пишут наши телезрители. Спраши-
вают / есть ли традиции / присущие именно их 
семье’ (Телеканал «Башҡортостан 24», программа 
«Хəйерле иртə, Республика!», 26.01.2024).
Многовековые языковые контакты с русским на-

селением оказывали и продолжают оказывать вли-
яние также на синтаксический строй башкирского 
языка, несмотря на то, что синтаксис можно счи-
тать наиболее устойчивой областью языковой си-
стемы, менее подверженной внутренним и внеш-
ним факторам. Как отмечают авторы «Грамма-
тики современного башкирского литературного 
языка», в последнее время наблюдается беспре-
рывное структурное обогащение литературного 
письменного языка «за счет ресурсов родственных 
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тюркских языков и за счет множества синтаксиче-
ских калек с русского языка» [3, с. 360].
Наблюдается влияние русского языка на струк-

туру вопросительных предложений. Например, 
просодические характеристики башкирской и рус-
ской речи имеют как общие, так и отличительные 
характеристики, которые касаются прежде всего 
вопросительной интонации. В башкирском языке 
общие вопросительные предложения оформляют-
ся вопросительной частицей -мы/-ме и произно-
сятся с нисходящим тоном. Однако в устной речи 
нередко встречается выпадение данных частиц 
и использование восходящего тона: Ул бара? вме-
сто Ул барамы? ‘он пойдет?’ Һин мəктəптə? вме-
сто Һин мəктəптəме? ‘ты в школе?’ По нашему 
мнению, данная тенденция в башкирском языке 
возникла под влиянием русского языка, где общие 
вопросы произносятся с восходящим завершением.
В исследуемых транскриптах такие вопросы 

не так многочисленны, что прежде всего связа-
но с квалификацией журналистов, работающих 
на теле- и радиоканалах. В то же время в анали-
зируемом материале зафиксированы два примера 
с выпадением вопросительной частицы: Көн дə 
эшлəйҙəр? ‘Каждый день работают?’ (Телеканал 
«Башҡортостан 24», программа «Хəйерле иртə, 
Республика!», 13.05.2024); Ни тиклем йыш ҡулла-
нырға ярай? Көн һайын? (Как часто можно его ис-

пользовать? Ежедневно? (Радио «Ашҡаҙар», про-
грамма «Халыҡ медицинаһы», 26.11.2016).

Заключение
Вопросительные предложения в интервью, 

представляющем собой вопросно-ответное взаи-
модействие, играют важную роль при получении 
актуальной, уникальной информации, удовлет-
воряющей запросы целевой аудитории. В статье 
сделана попытка дифференцирования разновидно-
стей вопросительных предложений в башкирских 
устных СМИ, представленных транскриптами 
теле- и радиопрограмм, выходящих в эфир на го-
сударственных и республиканских телевизионных 
и радиовещательных каналах. Как показал иссле-
дуемый материал, в жанре интервью употребля-
ются различные функционально-семантические 
типы вопросительных предложений (общевопро-
сительные предложения, предположительно-во-
просительные предложения, удостоверительно-во-
просительные предложения, частовопросительные 
предложения, альтернативные вопросы, косвен-
ные вопросы). Все перечисленные вопросительные 
предложения позволяют интервьюеру раскрыть 
тему интервью, получить новые сведения, инте-
ресные факты, уточнить детали и т. д. Профессио-
нализм каждого интервьюера оценивается именно 
умением задавать вопросы.
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